
 
Order of Friar Servants of Mary  

         St. Philip Benizi Catholic Community 

PARISH OFFICE:  
235 S. Pine Drive Fullerton, CA 92833 

Phone: (714) 871-3610  Fax: (714) 871-5827 
E-Mail: spbenizi@gmail.com  Website: www.benizi.org  

 

Faith Formation Office: (714) 870-0561 
St. Vincent de Paul Office: (714) 871-9317  

 
PARISH OFFICE HOURS 
HORARIO DE OFICINA 

 
OFFICE CLOSED: Saturday and Sunday 
OFICINA CERRADA: Sábado y Domingo 

 
CLOSED FOR LUNCH/ 

CERRADO PARA EL ALMUERZO: 
12:00pm – 1:00pm 

 
Monday / Lunes:       9:00 a.m. - 4:00 p.m. 
Tuesday / Martes:        9:00 a.m. - 4:00 p.m. 
Wednesday / Miércoles:      9:00 a.m. - 4:00 p.m. 
Thursday / Jueves:        9:00 a.m. - 4:00 p.m. 
Friday / Viernes:        9:00 a.m. - 4:00 p.m. 

 
MASS SCHEDULE  

 
 

Weekday Eucharist  
Monday – Saturday: 8:30 a.m. (English)  

Martes y Jueves: 6:30 p.m. (Spanish) 
 

Sunday Eucharist 
Vigil Saturday / Sábado:  5:00 p.m. (English) 

 

Sunday / Domingo:   
8:30 a.m.    (English) 
10:30 a.m.  (English)  
12:30 p.m.  (Español) 
6:30 p.m.    (Español) 

4:30 p.m. (Indonesian) (2nd & 4th Sunday of the month)  
 

CONFESSIONS (Confesiones):  
Monday, Wednesday & Saturday after 8:30 am Mass and 

Tuesday & Thursday after 6:30 pm Spanish Mass 
 

Lunes, Miercoles y Sabados despues de Misa de 8:30 am y  
Martes & Jueves despues de Misa de 6:30 pm  

 
PASTOR: Rev. Dennis Kriz, O.S.M. 

PAROCHIAL VICAR: Rev. David Gallegos, O.S.M. 
PAROCHIAL VICAR: Rev. Sebastian Mulu, O.S.M. 

In Residence: Rev. Gerald Horan, O.S.M. 
Deacon: Richard Glaudini     Deacon: Richard Doubledee 

Deacon: Jose Antonio Luna      

June 18, 2023 

MISIÓN PARROQUIAL 
   

Nosotros, la Comunidad Católica de San Felipe Benizi, 
enriquecidos por nuestra diversidad cultural, reconoce-
mos, aceptamos, y respondemos al llamado para vivir el 
Mensaje Evangélico de Nuestro Señor Jesucristo. Nos 

alimentamos con la Palabra de Dios y los sacramentos, 
nos energizamos a través de la participación en diversos 
ministerios y reuniones sociales, y con compasión servi-

mos a nuestros hermanos y hermanas en necesidad. 

PARISH MISSION STATEMENT 
 

     We, the Catholic Community of St Philip Benizi, en-
riched by our cultural diversity, recognize, accept, and 
respond to the call to live the Gospel Message of Jesus 

Christ. We are nourished through Word and Sacrament, 
energized through participation in various ministries and 
social gatherings, and compassionately serve our broth-

ers and sisters in need.  



WEEKLY MASS SCHEDULE 

DONATE ONLINE 
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Visit: our webpage at www.benizi.org. Click 
on GIVE ONLINE and follow the indications on 
the following page. If you have any questions or 

need help you can always con-
tact our new business manager, Luz Mireya Moreno 
at our Parish Office (714) 871-3610 on Monday and 
Wednesday and she can help you get this done.  

Monday, June 19 
8:30 a.m. + Al Stenby 
 
Tuesday, June 20 
8:30 a.m. + John K. Lee 
 
6:30 p.m.  + Dominga Guerra 
Wednesday, June 21 
8:30 a.m. + Conchita Penaflor 
 
Thursday, June 22 
8:30 a.m. Intention for Jeannie Beltran 
 
6:30 p.m. Intention for Ma. Guadalupe Cabrera 
Friday, June 23 
8:30 a.m. Intention for Galilea Martinez 
  
Saturday, June 24 
8:30 a.m.  + James Duncan IV 
 
10:00 a.m. Matrimonios Comunitarios Prep 
 
12:00 p.m. Matrimonios Comunitarios Mass 
 
2:00 p.m. 50th Anniversary Mass for  
 Apolonio y Juana Lopez 
 
5:00 p.m. + Margarita C. Fonacier 
Sunday, June 25 
8:30 a.m.  + Joseph & Victoria Nowacki 
 
10:30 a.m. + Lourdes Magnaye 
 + Gloria Cachica 
 
12:30 p.m.  + Juanita Espinoza 
 + Maria Dolores Salazar 
 Intention for the deceased 
 
4:30 p.m. Indonesian Mass 
 
6:30 p.m. For Parishioners 

THANK YOU FOR YOUR GENEROSITY! 

PRAY FOR THE SICK 

Pasqualina Evenson, Valeria Avila, 
David DuMoulin, Francine Weat-
herly, Jeanne Becker, Gary Mohler,  
Connie Brinker, Ryan Mellano, Oscar 

Bocanegra, Suzi Mellano, Mercedes Robledo, Joey Regullano, Sharon 
Pugh, Anna Betancour, Robert Segovia, Anne Makhlouf, Elizabeth 
Koscak, Tina Koscak, Anthony Barrilla, Christina Paquin, Alan Turn-
quist, Olga Garcia, Elena Regullano, Deacon Fidel Rodriguez, Zach 
Bassell, Margarita Enriquez, Joanna Enriquez, Pam Witt, Bernette 
Garza, Martha Zambrano, Araceli Moran, David Acuña Cota, Maria 
de Jesus Gil Rojas, Santiago Rodriguez, Raul Garcia, Raul Solis, Re-
nee Jarecki, Glenn Vaudreuil, Leonarda Estrada, Heriberto Salcido, 
Leo Barretto, Katie Griffens, Horacio Quintana, Graciela Fernandez, 
Margarita Perez Ugay, Humberto Garcia, Beatriz Garcia, Rocio Pe-
rez, Angelica Garcia, Joseph Villareal, Alex & Brenda de Anda, Me-
lony Rodriguez, Jose Manuel Santaolya, Angelica Almonte, Cecilia 
Veluz, Ortega Family, Felix Enriques, Anthony Barrisela, Emmanuel 
Martinez, Socorro Pacheco, Melanie Rodriguez, Lahlee Sebastian, 
Rosemary Jaques, Ramon Barretto, Almerinda DiFranco, Iris Alicea, 
Irene Herrera, Carlos Valdez, Maria de Jesus Silva, Benny Shields, 
Daniel Shields, Karla Reade Luombardi, Sally Reade, Eduardo Garza, 
Maria Dominguez, Omar Dominguez, Mirna Dominguez, Julian Nun-
garay, Ernistina Eva Zavala, Anthony Chen, Leopoldo Silva, Jovita & 
Viviana, Bunny Bashford, Laura Gaitan, Mary Allen, Esmeralda Ve-
rry, Elizabeth Labus, George Laya, Dr. Michael Poliskie, Francisco 
Reynoso, Luciana Zermeno Garcia, Maria Garcia, Leticia Martinez, 
Doloros Tubbs, Paul Hess, Denise Buth, Ruth Brennan, Carlos Cedo-
mio, Jesus Vasquez, Maria de Jesus Martin, Liztte Fallon, Elavio San-
chez, Lori Sanchez, Leticia Gonzalez, Brad Whilt, Carolina Houstin, 
Conchita Joaquin, Jimmy Sanchez, Bruce Johnson, Pedro Gonzalez, 
Mary Allen, Larry Haraksin, Nadia Valenzuela, Rogelio Castaneda, 
Nelly Castaneda, Pat Porrazzo, Jackie Linsey, Sandy Woolsey, Bart 
Ballanger, Ofelia Urquiza, Presley Schmidt, Irene King, Linda Fitzpa-
trick, Mike Clark, Ella Webb, Mary Garza, Pamela Leon, Jose Agui-
lar, Mercedes Canarena, Lourdes Canarena, Juan Luis Leon, Ortensa 
Rodriguez, Gordon Tonton, Jesse Ponce Gomez, Elyana Galindo, An-
ne Smith, Nadia García, Ted Johnson, Rafael Salcedo, Gloria Arrollo, 
Linda Mitschele, Maria de Jesus Cota, Oscar Castaneda, Toni Irving, 
Irma Guzman, Raye Edwards, Marilyn Rubio, James Flores, Richard 
Quintana, Abiu Altamirano, Leticia Gonzalez, Margaret Hallmeyer. 

PRAY FOR OUR DECEASED 

WEEKEND COLLECTION 

+Juan Rivera +Joe Gutiérrez +Jenny Rocha +Teri Swindle  
+Hospicio Corona +Jose Luis de la Torre  

St. Philip Benizi - Weekly Collection Report  
Most Holy Body & Blood of Christ   
June 11th & 12th, 2023 Amount 

5:00 PM $1,792.00  
8:30 AM $1,430.00  

10:30 AM $1,590.00  
12:30 PM $1,040.00  
6:30 PM $930.00  

Mass Collections $6,782.00  
Sunday Collections - Dropped off at office  $1,435.00  
Debt Reduction $395.00  
Indonesian Mass $1,334.00  
Diocesan Collection: Universal Church $1,473.00  
Misc. (Mass intentions, Sacraments, Votive, Ministries) $3,529.00  
Electronic Giving  $3,291.00  
TOTAL COLLECTIONS  $18,239.00  
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PASTORS PONDERINGS  PENSAMIENTOS DE NUESTRO PARROCO 

Dear Parishioners, 
 
This Sunday we truly enter into “Ordinary Time.”  We 
celebrated Pentecost, the Arrival of the Holy Spirit three 
weeks ago, and then two weeks ago the Feast of the Most 
Holy Trinity and last week the Holy Body of Blood of 
Christ (Corpus Christi).  But now we’ve fully “returned to 
earth.” 
 
Yet this is what God created us for.  There were no spe-
cial feast days when God Created us, except for the Sab-
bath.  And there were no special feast days in the early 
Church, except for Sunday, “the first day of the week” 
and with Jesus’ Resurrection “the Day of the Lord.”  The 
Feast Days, from Passover to Easter, from Rosh Hasha-
nah / Yom Kippur to Christmas / New Years (Mary 
Mother of God), from the Festival of the Booths to the 
Assumption of Mary are all wonderful, but they came 
later.   
 
God made us for Ordinary Time with that one happy day 
of rest Saturday / Sunday with the other Feast Days being 
“nice” but fundamentally “extra.” 
 
And the Gospel Reading today already expresses an 
“Ordinary Concern.”  Jesus looks out at the people and 
sees that “the harvest is plenty, laborers few.”  And so he 
called his first disciples to step up. 
 
Please take time to look at the bulletin folks.  We’ve had 
some rough years over the past three years, but there are a 
lot of things going on again at the parish, from ministry 
recruitment and retreats, to a lovely summer program or-
ganized by our Faith Formation Program, to a Dance (a 
Luau) being organized by our quite enthusiastic Filipino 
Community.  This alone is the third dance that we’re hav-
ing at the parish in a year, and another is probably coming 
for Our Lady of Sorrows / Mexican Independence Day in 
September!  Good food, good fun.   
 
Much going on.  Additionally we will be having, again 
after three year suspension, a men’s fishing trip, and we 
hope to have a lovely family sports tournament here as 
well.  All before and after our parish patronal feast of St. 
Philip Benizi in August. 
 
There is so much to do, there are so many ways we can 
contribute and participate.  Marching forward into this 
lovely patch of ordinary time, 
let’s seek to gladden the Holy 
Spirit with our activities and 
our praises.  If nothing else, 
there’s always something do, 
when one’s part of the King-
dom of God! 
 
-- Fr. Dennis   

Estimados feligreses, 
 
Este domingo entramos de verdad en el "Tiempo Ordina-
rio".  Hace tres semanas celebramos Pentecostés, la Lle-
gada del Espíritu Santo, hace dos semanas la Fiesta de la 
Santísima Trinidad y la semana pasada el Santísimo 
Cuerpo y Sangre de Cristo (Corpus Christi).  Pero ahora 
hemos "vuelto a la tierra" del todo. 
 
Sin embargo, para esto nos creó Dios.  No había días de 
fiesta especiales cuando Dios nos creó, excepto el sába-
do.  Y no había días de fiesta especiales en la Iglesia pri-
mitiva, excepto el Domingo, "el primer día de la sema-
na" y con la Resurrección de Jesús "el Día del Señor."  
Los Días de Fiesta, desde la Pascua hasta la Pascua, des-
de Rosh Hashanah / Yom Kippur hasta Navidad / Año 
Nuevo (María Madre de Dios), desde el Festival de las 
Cabañas hasta la Asunción de María son todos maravi-
llosos, pero vinieron después.   
 
Dios nos hizo para el Tiempo Ordinario con ese único y 
feliz día de descanso sábado / domingo, siendo las demás 
Fiestas "bonitas" pero fundamentalmente "extra". 
 
Y la Lectura del Evangelio de hoy ya expresa una 
"Preocupación Ordinaria".  Jesús mira a la gente y ve 
que "la mies es mucha, los obreros pocos".  Y por eso 
llamó a sus primeros discípulos a dar un paso al frente. 
 
Por favor, tómense su tiempo para mirar el boletín.  He-
mos tenido algunos años difíciles en los últimos tres 
años, pero hay un montón de cosas sucediendo de nuevo 
en la parroquia, desde el reclutamiento de ministerio y 
retiros, a un programa de verano encantador organizado 
por nuestro Programa de Formación de Fe, a un Baile 
(un Luau) que está siendo organizado por nuestra Comu-
nidad Filipina bastante entusiasta.  Este es el tercer baile 
que tenemos en la parroquia en un año, ¡y probablemente 
habrá otro para Nuestra Señora de los Dolores / Día de la 
Independencia Mexicana en septiembre!  Buena comida, 
buena diversión.   
 
Mucho que hacer.  Además tendremos, otra vez después 
de tres años de suspensión, un viaje de pesca para hom-
bres, y esperamos tener un hermoso torneo deportivo 
familiar aquí también.  Todo antes y después de nuestra 
fiesta patronal de San Felipe Benizi en agosto. 
 
Hay tanto que hacer, hay tantas formas en las que pode-
mos contribuir y participar.  Al adentrarnos en esta her-
mosa etapa del tiempo ordinario, tratemos de alegrar al 
Espíritu Santo con nuestras actividades y nuestras ala-
banzas.  Aunque sólo sea por eso, ¡siempre hay algo que 
hacer, cuando uno forma parte del Reino de Dios! 
 
-- p. Dennis 
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FAITH FORMATION OFFICE 

Office Hours / Horario de Oficina 
Monday / Lunes, Tuesday / Martes, and  

Thursday / Jueves 
From: 1:00PM to 6:00PM 

 

The office will be closed /  
La oficina estara cerrada  

Wednesday, Friday, Saturday and Sunday 
Miercoles, Viernes, Sabado y Domingo 

SAVE THE DATE /¡RESERVE LA FECHA! 

All aboard for Adventure!    
¡Subanse a la aventura! 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

July 24th-28th, 2023 
8:30 am – 12:30 pm 

St. Philip Benizi Catholic Church 
235 Pine Drive, Fullerton, CA  92833 

 

Children 4 years old to entering  
6th grade in the fall 

Cost: Donations are welcome 
 

Niños de Kinder (4 años) a Sexto grado. 
Costo: Donaciones son bienvenidas 

 

For more information you can call: (714) 870-0561 

OCIA  

  CATECHESIS FOR UNBAPTIZEDADULTS  
Unbaptized? 

If you are 18+ and interested in learning more about the Catho-
lic faith, or if you know someone who is looking into becoming 
Catholic or perhaps need to be fully initiated (need sacraments 
of Confirmation and Eucharist) this process may be for you. In 

person meetings. Join us! We meet every Monday 7:00pm-
8:30pm. For more information, please call  
Faith Formation Office at (714) 870-0561. 

———————————————–— 
CATEQUESIS PARA ADULTOS NO BAUTIZADOS  

¿No bautizado? 
Si es mayor de 18 años, y está interesado en recibir el sacra-
mento del Bautismo o el Sacramento de la Confirmación y la 

Comunión, o conoce a alguien que desea recibir los sacramen-
tos, o tal vez, desee saber más sobre lo que significa ser católi-

co, favor de llamar a la oficina de  
Formación en la Fe al: (714) 870-0561.  

FAITH FORMATION & CONFIRMATION  
PROGRAM 2023 - 2024 

Thank you for your generous support in last week's Peter's 
Pence Collection! As a parish, we collected $1,473.00. 
Our contributions will join those from our brothers and 
sisters worldwide to help Pope Francis in his ministry to 
the Universal Church, including relief to people in need 

and support for the Holy See. If you missed the collection, 
it is not too late to give. Visit www.uscc.org/ peters-pence. 
——————————————————————— 
Muchas gracias por su generoso apoyo la semana pasada a 
la Colecta Peter's Pence. Como parroquia, recaudamos la 
cantidad de $1,473.00. Nuestras contribuciones se junta-

rán con aquellas de nuestros hermanos y hermanas en todo 
el mundo para ayudar al papa Francisco en su ministerio 
con la Iglesia universal, incluendo ayuda a las personas 

necesitadas y un apoyo a la Santa Sede. Si no les fue posi-
ble contribuir a la Colecta, aún lo pueden hacer. Visiten 

www.usccb.org/peters-pence. 

COLLECTION  

Registration Requirements: 

♦ Copy of Baptismal certificate 
♦ Copy of First Communion certificate (Confirmation 

students) 
♦ Payment in full must be received at time of registra-

tion. 
 

Late fee $50, Additional fee to registrations  
received after July 20th, 2023 

—————————————————————————————- 
Requisitos de inscripción: 

♦ Copia de certificado de Bautizo 
♦ Copia de certificado de la Primera Comunión 

(estudiantes de Confirmación) 
♦ El pago total es requerido al momento de inscrip-

ción. 
 

$50 de cuota adicional a las inscripciones  
recibidas después del 20 de Julio. 

 

More Info. / Para mas información: (714) 870-0561 

BLESSING FOR EXPECTANT MOTHERS /  
BENDICIÓN DE MADRES EMBARAZADAS 

On the weekend of June 24th and 25th we will 
have a special blessing for expectant mothers at 

each Mass.  If you are expecting or know  
someone who is, you are invited and welcome  

to come and receive this blessing. 
—–————————————————— 

 

El fin de semana del 24 y 25 de junio tendremos 
una bendición especial para las futuras madres 
en cada misa.  Si estás embarazada o conoces a 
alguien que lo esté, estás invitada y eres bien-

venida a venir y recibir esta bendición. 
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MINISTRY FORMATION 

Spiritual reflection and formation for Hospitality/Ushers 
on July 8th at 9:30am to 11:30am in the St. Joseph Plaza. 

 

These are for all who currently serve and  
for those who wish to serve. 

——————————————————————————————— 
Reflexión espiritual y formación para  

Hospitalidad/Ujieres el 8 de julio de 9:30 a 11:30  
en la Plaza de San José. 

 

Estos son para todos los que actualmente sirven y  
para aquellos que desean servir. 

Friday, July 7th 
EVERY FIRST FRIDAY 

St. Philip’s Room after the morning Mass. 
All those involved, or may have an interest. 

Join us! 
Altar Assistants, Linen care,  

Church cleaning, Lectors, Eucharistic Ministers. 

BELOVED WIDOWS’ LUNCHEON  

DAILY MASS MINISTRY MEETING 

Our Beloved Widows  
are invited to attend a  

“Hello, Summer!”  
gathering. 

 
WHEN: Tuesday, June 20th from Noon - 2 PM  

 

WHERE: Bible Study Room in the School Building 
 

WHAT: Lunch, Fellowship, Bingo – Not a Meeting 
 

RSVP: Bev Doubledee - (714) 270-6896   
  Call/Text by Sunday, June 18th please 

2023 MEN’S FISHING TRIP 

Saturday, July 22, 2023 
 

Meet at St. Philip Benizi Parking Lot at 9:15 AM 
Depart for Oceanside at 9:30 AM 

Arrive at Blue Horizon Sports Fishing in 
Oceanside at 11:30 AM 

Depart on their Boat to fish at 12:30 PM 
  Return to Oceanside 5:30 PM  

Return home to St. Philip Benizi by 9 PM 
 

Cost: $90/Person 
Space purchased for 20 people 

Come pay for / reserve your spot/s  
at SPB’s Office  

EXCURSIÓN DE PESCA PARA HOMBRES 

Sábado 22 de Julio del 2023 
 

Reúnase en el estacionamiento de  
San Felipe Benizi a las 9:15 a.m. 

Partida hacia Oceanside a las 9:30 a.m. 
Llegada a Blue Horizon Sports Fishing en 

Oceanside a las 11:30 a.m. 
Salida en su Barco a pescar a las 12:30 PM 

Regreso a la costa de Oceanside a las 5:30 p.m. 
Regreso a San Felipe Benizi a las 9 p.m. 

 

Costo: $90/Persona 
Espacio ya reservado para 20 personas 

Ven a comprar y reservar su lugar en la oficina de SFB 

Baptized and Confirmed Catholic men and women of at 
least 25 years of age are eligible for this ministry.   They 
should be persons who sincerely try to live the Gospel  

message in their communal and individual lives. If they are 
married, they should be married in the Church (divorce does 

not make one ineligible to serve as an extraordinary  
minister of Holy Communion).  They should faithfully  

participate in the Sunday Eucharist and with God’s grace in 
every aspect of their lives. People under the age of 25 must 

be individually recommended for delegation by their pastors. 
  

Saturday, June 24th at 9:30am in the St. Joseph Plaza 
(between the school buildings) there will be a Formation/

Training Seminar.  Every 3 years the names of those  
completing this formation are submitted to the Diocese for 
Commissioning, therefore it is mandatory that all current 

EMHC and EMHC to the Sick as well anyone who wishes to 
be a part of this ministry attend.  For more information, 

please call Gloria in the parish office. 

Los hombres y mujeres católicos bautizados y confirmados 
de al menos 25 años de edad son elegibles para este  

ministerio. Deben ser personas que intenten sinceramente 
vivir el mensaje del Evangelio en su vida comunitaria e  
individual. Si están casados, deben estar casados por la  

Iglesia (el divorcio no los hace inelegibles para servir como 
ministros extraordinarios de la Sagrada Comunión).   

Deben participar fielmente en la Eucaristía dominical y con 
la gracia de Dios en todos los aspectos de su vida. Las  
personas menores de 25 años deben ser recomendadas  
individualmente para la delegación por sus párrocos. 

 
El sábado 24 de junio a las 9:30am en la Plaza San José 

(entre los edificios escolares) habrá un Seminario de  
Formación/Capacitación.  Cada 3 años los nombres de los 
que completan esta formación se presentan a la Diócesis  
para la Comisión, por lo tanto, es obligatorio que todos  
los EMHC y EMHC para enfermos actuales, así como 

cualquier persona que desee ser parte de este ministerio 
asistir.  Para obtener más información, por favor  

llamar a Gloria en la oficina parroquial. 

MINISTROS EXTRAORDINARIOS  
DE LA SAGRADA COMUNIÓN 

EXTRAORDINARY MINISTERS OF  
HOLY COMMUNION 



RECONOCE A DIOS EN TUS  
MOMENTOS ORDINARIOS  
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 REVIVAL’S IN THE AIR / EL RENACIMIENTO ESTÁ EN EL AIRE 

RECOGNIZE GOD IN YOUR  
ORDINARY MOMENTS  

The Toy 
 
What does it mean to be God’s “special possession”? 
Our world is dominated by things, objects, posses-
sions. To say we are a materialistic culture is an un-
derstatement. In that context, it can be really hard to 
fully appreciate the meaning of being “possessed” by 
God. I have so many possessions, after all. I acquire 
and discard them without thought. I am even over-
whelmed by them. Sometimes, it feels like they pos-
sess me. 
 
But then I think of the week after Christmas in a house 
with small children. In that week, there is always The 
Toy. The Toy that won the heart of your child under 
the tree, The Toy to which they emotionally attached 
themselves in a whirlwind of twinkle lights and sugar 
cookies. For that one week, The Toy is all there is. 
There were many gifts, but The Toy is special, and 
there can only be one. 
 
So, what does it mean to be “possessed” by God? 
What does it mean to be of his people? It means you 
will be cherished and protected in ways you do not 
deserve and cannot understand. It means you are dis-
tinguished not by your own merit, but by the love with 
which you are beheld.   
 
It means that you are always The Toy, and every day 
is Christmas.  
 
“Therefore, if you hearken to my voice and keep my 
covenant, you shall be my special possession, dearer 
to me than all other people, though all the earth is 
mine.” — Exodus 19:5 
 

©LPi 

El Juguete 
 
¿Qué significa ser la “posesión especial” de Dios? 
Nuestro mundo está dominado por cosas, objetos, 
posesiones. Decir que somos una cultura materialista 
es quedarse corto. En ese contexto, puede ser real-
mente difícil apreciar completamente el significado 
de ser “poseído” por Dios. Tengo tantas posesiones, 
después de todo. Las adquiero y las descarto sin pen-
sar. Incluso estoy abrumado por ellas. A veces, sien-
to que ellas me poseen a mí. 
 
Pero luego pienso en la semana después de Navidad 
en una casa con niños pequeños. En esa semana, 
siempre está El Juguete. El Juguete bajo el árbol que 
se ganó el corazón de tu hijo, El Juguete al que se 
unieron emocionalmente en un torbellino de luces 
centelleantes y galletas de azúcar. Por esa semana, El 
Juguete es todo lo que hay. Hubo muchos regalos, 
pero El Juguete es especial, y solo puede haber uno. 
 
Entonces, ¿qué significa ser “poseído” por Dios? 
¿Qué significa ser de su pueblo? Significa que serás 
apreciado y protegido de maneras que no mereces y 
no puedes entender. Significa que no te distingues 
por tu propio mérito, sino por el amor con el que te 
miran. 
 
Significa que siempre eres El Juguete, y todos los 
días es Navidad. 
 
“Ahora bien, si escuchan mi voz y guardan mi alian-
za, serán mi especial tesoro entre todos los pueblos, 
aunque toda la tierra es mía.” — Éxodo 19:5 
 

©LPi  



Pastor: Fr. Dennis Kriz, OSM. 
Parochial Vicar: Fr. David Gallegos, O.S.M.    
Parochial Vicar: Fr. Sebastian Mulu, O.S.M.  
In residence - Fr. Gerald Horan, O.S.M. 
 
Deacon: Dick Glaudini (RET)        Deacon: Jose Antonio Luna  
Deacon: Richard Doubledee      
Parish Business Manager: Luz Mireya Moreno 
Parish Liturgy & Ministries Coordinator: Gloria Wheeler  
Parish Receptionist: Nataly Escobar 
Parish Bulletin Editor: Nataly Escobar 
Maintenance: Noemi Rodriguez  
Sacristan/Key Keeper: Francisco Garcia  
Faith Formation Coordinator: Marivel Alvarado 
Confirmation Coordinator: Imelda Pribe 
Youth Ministry: Fr. Sebastian Mulu, OSM. 
Stewardship: George & Debbie Kamer 
Finance Committee Chairperson: Ted Johnson 
Indonesian Community :  Marcel Bone  
Wedding Coordinator: Lucy Aviña 
Filipino Ministry President: Bing Denolo-Chavez 
Presidente del Consejo Hispano: Francisco Garcia  
Parish Music Administrator (English Liturgies): James Post 
Music Coordinators (Spanish Liturgies):  Jose Luis Meza 
Altar Server Ministry:  Deacon Richard and Deacon Tony 
Altar Server Schedules:  Gloria Wheeler  
Eucharistic Ministers of Holy Communion:    

  English: emhc@benizi.us Spanish: Elsa Luna  
Lector Coordinators: Tony Sanchez & Ivette Sanchez  
Women's Council President: Patty Hallmeyer  
Secular Order Servants of Mary: Joseph Rubio, OSSM.  
Comunidad Nuestra Sra de los Dolores: Maria Rojas, OSSM  
St. Vincent de Paul Society President: Ray Camacho 
Marthas Coordinator: Sharon Barker Pugh 
Jovenes Para Cristo: Antonio Castro & Javier Zambrano 
Legion of Mary President & Legion of Mary: Elena Regullano 
Grupo de Oracion: Maria Vivar  

DEVOTIONS / DEVOCIONES  
EXPOSITION OF BLESSED SACRAMENT ~ Thursdays 
from 9:15am—10:15am & Tuesdays from 7:15pm—8:15pm 
 
EXPOSICION DE SANTICIMO SACRAMENTO ~  Los jue-
ves a las 9:15am—10:15am y los martes 7:15pm—8:15pm 
 
ST. PEREGRINE DEVOTION ~  In English on the First Sat-
urday of the Month at 8:30 am Mass 
 
DEVOCION DE SAN PEREGRINO ~ En español el Primer 
Martes del Mes a las 6:30 pm.  
 

SACRAMENTS/ SACRAMENTOS  
RECONCILIATION / CONFESSIONS ~ Monday, Wednes-
day, and Saturday after the 8:30 am Morning Mass  
RECONCILIACION / CONFESIONES ~ Martes y Jueves 
después de Misa de 6:30 pm.  
 
BAPTISM ~ PRIVATE BAPTISMS ONLY— 
Baptisms for infants and children under the age of 7 here at St. 
Philip Benizi Catholic Church will be as follows: 
 
Currently only scheduling Private Baptism Ceremonies. Please 
fill out registration form, copies of supporting documents and 
visit the parish office to see available dates.  
 
Por el momento solo ofrecemos Bautizos en Privado. Favor de 
llenar la registración, con los documentos necesarios y visite la  
oficina parroquial para ver disponibilidad.  
 
Pre-Baptism classes are mandatory.  Parents and godparents 
must attend the Pre-Baptismal class one month prior to the date 
of the Baptism. English Class on the Third Saturday of the 
month at 9am and Clases en español son el cuarto viernes del 
mes a las 7pm.  
 
MARRIAGE ~ Couples planning to be married should contact 
a Priest or a Deacon at least six months to schedule a date for 
their wedding. 
 
MATRIMONIO ~ Parejas planeando en casarse debe de con-
tactar un Sacerdote o Diacono por lo menos 6 meses antes de 
la fecha en cual le gustaría llevar acabo su boda. 

SUNDAYS COLOR:  
 

All news requests for publication to our bulletin must … 
1. Be sent to spbbulletin@aol.com. 
2. Be received before 11:00 am Monday (before Sun-

SPECIAL REQUEST FROM YOUR EDITOR ... 

SAINTS & SPECAL OBSERVANCES 

PASTORAL STAFF  DEVOTIONS & SACRAMENTS  

READINGS FOR THE WEEK 

06/18/23 
JUST A REMINDER … 

EDITOR’s  CORNER   ... 

06/25/23 
GREEN 

Please use our bulletin to advertise your 
business …  Your advertisement will help 
your business, our parish and possibly get a 
colored bulletin in the future.  For more info 
call or email your bulletin editor.  

GREEN 
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Sunday: Ex 19:2-6a/Ps 100:1-2, 3, 5 (3c)/Rom 5:6-11/Mt 9:36-
10:8 
Monday: 2 Cor 6:1-10/Ps 98:1, 2b, 3ab, 3cd-4/Mt 5:38-42 
Tuesday: 2 Cor 8:1-9/Ps 146:2, 5-6ab, 6c-7, 8-9a/Mt 5:43-48  
Wednesday: 2 Cor 9:6-11/Ps 112:1bc-2, 3-4, 9/Mt 6:1-6, 16-18  
Thursday: 2 Cor 11:1-11/Ps 111:1b-2, 3-4, 7-8/Mt 6:7-15  
Friday: 2 Cor 11:18, 21-30/Ps 34:2-3, 4-5, 6-7/Mt 6:19-23  
Saturday: Vigil: Jer 1:4-10/Ps 71:1-2, 3-4a, 5-6ab, 15ab and 
17/1 Pt 1:8-12/Lk 1:5-17 Day: Is 49:1-6/Ps 139:1b-3, 13-14ab, 
14c-15/Acts 13:22-26/Lk 1:57-66, 80 
Next Sunday: Jer 20:10-13/Ps 69:8-10, 14, 17, 33-35 (14c)/
Rom 5:12-15/Mt 10:26-33 

Sunday: 11th Sunday in Ordinary Time; Father’s Day 
Monday: St. Romuald, Abbot  
Tuesday: World Refugee Day 
Wednesday: St. Aloysius Gonzaga, Religious  
Thursday: St. Paulinus of Nola, Bishop; Sts. John Fisher, Bishop, and 
Thomas More, Martyrs  
Saturday: The Nativity of St. John the Baptist  
Next Sunday: 12th Sunday in Ordinary Time 



For ad info. call 1-800-950-9952 • www.4lpi.com              St. Philip Benizi Church              A 4C 05-4181

LET’S GROW YOUR BUSINESS 
Place Your Ad Here and Support Our Parish!

 
CONTACT ME Victoria Quinn

 
Vquinn@4LPi.com • (800) 950-9952 x2602

REALTOR®  |  NOTARY
01380566  |  Hablo Español
dianasharma75@gmail.com 
www.investinoc.com
M: 714-318-2587  |  O: 949-783-2400
Free gift card to you and matching  
donation to St. Philip upon close  
of escrow.

DIANA SHARMA
REALTOR®  |  NOTARY
01380566  |  Hablo Español
dianasharma75@gmail.com 
www.investinoc.com
M: 714-318-2587  |  O: 949-783-2400
Free gift card to you and matching  
donation to St. Philip upon close  
of escrow.

McAulay & Wallace Mortuary
FULLERTON

714-525-4721
FD 190

YORBA LINDA
714-777-2632

FD 1304

California

CatholicMatch.com/CA

Realtor/Notary/CRS/E-PRO
DRE #01301369

• Professional Caring Staff • International Shipping
• Complete Funeral Services • Benefits Assistance

• Pre-Planning Arrangements
120 E. Broadway Anaheim, CA 92805
(714) 535-4105 • Fax (714) 635-6842

www.hilgenfeldmortuary.com

Becky Field-Areias – Owner              Se Habla Español


